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~reo del juicio, revocando la de 1® que le condenaba
ena capital,

o 8.—Contra Andres Mora de Curridabat, por resis~
3 lo_aastaridad.—Se apruoeba en todas sus partes la sen-
¢ de 1% instancia que condena al reo & sufric _un afio d
n_con rebaja de la tercera parte y abono del tiempo que

reso

. e e, p LT
i g ! Julio 8. —Contra el Sr. Leonzo d» Vars de este vencinda-
I ¥ coutrabando de efectos Tirrcantiles. —S6 abs g to
&1 C Sr. de Vars, y se le deia sa derecho i salvo para que

le contra %‘M&Mﬂ% la accion o
aeciones que el Derecho le permite.
6. Juliv 12.—Contra Francisco Maeotelo de! Guanaeaste, por
%&}5—& condena al reo & sufeir la pena de veintisiete me-
#es de obras piblicas con infamia, debiendo rebajarsele solimen-
te la tercera parte de dieziocho meses de e<ta pena, y con a-
beno del tiempo suftido de prision; y se confirma 1 genteneia de
L® instancia, en la parie que le condena @ quedar por cinco
fos bajo- Ja vigilancia de las antoridades, y a satisfacer los da-
- fios que hubiese cansado con su delito.
i .{;20 13-—-Cfml.ra Concepeion Calderon y Simon Morales de

0 Jose, por h,gnda-u:uarggm —Se condena al prinero & so-
la pena de dos aiios de obras piblicas, rebajada ya later-

7ESE

Ba

la
ra parte prevenida por ley y abonandasele el tiempo que ba-
. sufrido de prision: 4 satisfucer al ofecdida Ing gnstos de la
- eorddion, y ue jornal diavio por todv el riemps que viva en
; idad de trabujar como antes; y i pazar acho reales de
multa por eluso de arma prohibida, la cual dsbe fnntilizarse:
@ Simon Morales por el us tambien de arma prohibida, se le
condena @& pugar diez pesns cuatro .reales de multa, debiende
rebujarse & uno y otro, la tercera parte de la pena pecuniaria.

;.

13

»

8. Julio 13.—Contra Jose Ginzalez de San Joss, por_roho de
unas piezas de casimir. —Se declara nulo «1 progas<o por falta de

‘personeria en el defensor, y se manda devolver al Juzgado de
su procedencia para sa reposicion.
9, Julio 19.—Contra Josefa Mon

de San José
a en todas sus partes el

o en 17 instancia.
Julio w.—C@gmM,%ﬂlos, Juliana y Julian_Moneste]
A y Maria Agustinn Cervantes de 8in Jose, por_ebriec habi-
L\ mmﬁi'ﬁa- a sentenecia = 1nstantia que condena a
I y Juligna Movest v _reincident=s, & sufrir la peoa de

| dos afios de obras piabliess, eon rebaja de la tercera parte y
abono del tiempo sufrido de prision, y & ser puestos en curatela
junto con sus bienes, despues de cumplida la pena de obras publicas;

'y & Bra - s tambi ito de ebriedad. & ser
puestos en curatela junto con sns bienes hasta qne acreliten
enmisnda y aplicacion al trabajo, con la unica adicion en 27

instaneia de erse la causa_en la parte que coms

enge i ina Cervantes, por haber fallegido, —
Julio 11.- Coutra Ramon Sanchez ds Heredia, por culpabili-
dad en la foga de un reo.—Se aprucba el avto de sobreseimien-
to dictudo en 12 instavcia.

12, Julio 20.—Contra Josefa Barrios por heridas dadas &
Juana Guerra, ambas de msg“ condepa & Ta reo &

ot con rebaja de la tercera parte y a4 pa-
_jornal diario 4 la oﬁﬁﬂ%ﬂm‘ﬂ—mﬂrﬂn—qﬂv—tm:a

168, ¥ 8¢ confirma Ja wentencia de P

- \1ostancia en la parte que condena & Josefa Barrios & pagar vein-
l pesod de multa por el uso de arma probibida, y a los gastos
de la curacion.

_ 14 Julio 20. Contra Manuel y Espiritusanto Villalobos y Juan
Peilaranda, por heridas 4 Pedro Esquivel, todos de Heredia,.—Se
apro ba la sent-ucin de 1# instancia que absuelve @& los pro-
eesados de la iostancia.

14. Julio 21—Contra Abelino Ugalde

-

de I?u.rba, por ehriedad

_b.bi“!' mn W% gtk ) antoridad —Se niirma
en “Todas sus partes la sentencia del Juez dz 1% instancia que
absuelve al reo de toda peon y responsabilidae por ol delito de

vesistencia i ll;"nll_lq_[l_d'ad, dando por compurzada con Ia prisioa
sufrida, la pena que merecia por la portacion de arma prohibida,
Ia cual debe inutilizarse, condenandole & pagar el carcelaje cor-
respoudiente y & ser puesto en curatela, junto con sus bienes
hasta que acredite enmienda, gor el delito de ebriedud habitaal

e Je resulld comprobado enel sarso de la cansa.
© 15, Juho 22.—Contra Jose Maria Quiroz de Heredia, por

herid ntusion ve i Manuel Madrigal.—Se coufirma en
{"das sus partes la seniencia de 1P instancia que condena al
reo & sufrir coatro afos de obras piblicas: & pagar szl ofendido
un jornal diario por el tiempo que dure su incapacidad de tra.
bajar, los gastos de coracion y dafios que le haya ocasionado con
su delito: @ pagar la multa de diez pesos cuatro reales por el
uso de arma prohibida, la cual debe inutilizarse: & satisfucer el
carcelaje, rehajandole de las penas indeterminadas la tercera par-
te, y abonandole el tiempo que haya sufrido de prision; y por
cuagto de antos aparece que el ofendido hizo tambien uso de
armas prohibidas, se manda proceder & su juzgamiento.

16. Agosto 2. Contra Juan Benegas de San lsidro de esta
juriadiceion, por el delito de insendio de una casa.—Se declara -
nulo_todo lo b en dicha causa, aﬁn“'ﬁﬁ:fﬁaoneria del
defensor, desde el auto de su nombramiento en adelante. -
e I7. Agostr 2.--Contra Mauro Serrano de San Jos¢, por ho-
micidin, | Ss revoca—el anto de soh;ggjmjw:;adu en 1 ¥ Tns=
tancia; y se ordena al Juez continue la causa contra dicho Ser-
rano, ésinstruya la gue corresponds a Mauricia Sequeira, co=
mo indicihda de ecomplicidad.

18, £450st0 2.—Coutra Jorge Caseante por un golpe dado &
Mamwﬁ rnandez, ambos de Heredia,—Se aproeba en todas sus :
partes la sentencia de 1 ¥ instaucia que absvelve al procesado

del cargn que se le hace por la contusion, comdenindoie spla-
mente 4 la pérdida del poial que portaba la noche del suceso, :
y & satisfacer dos reales diarios de ecarcelaje por todo el tiempo
de su prision, y ordenando el juzgamiento de Maunuel Hernandez .
per la portacion de arma prehibida, ;

19. Agosto 3.—Contra Juana Cordero de i
sistenciaa-Ja_agtoridad —Se aprueba en todas sus partes la sen-
tencia de 1F iostancin que copde sufrir la pena.
de _ocho meses de prizion, rebujada ya la tercera parte, debien-
do abonarsele el tiempo snfrido de esta pena.

20. Agesto 4—Contra Ramon Chacon de San José por cop-
tusion dada a Cresencio Portoguez del mismo vecindafio.—Se
coiidena al reo & sufrir 1a pena de veintiseis dias de obras pi-
blicas, rebajada ya la tereera parte, y abono del tiempo que ha -
sufrido de prision; y se aproeba la sentencin de 1¥ instancia
en la parte que le condena a pager la multa de doce pesos cin-
co y medio reales por el uso de arma pobibida, un joroal diario
al ofendido por el tiempo que haya durado en incapacidad de
trabajar, y a satisfacer los gastos de curacion. :

21. Agosto 5. =Contra’ Manuel Obures de San Isidro de He- |
redia, por auxiliador en el delito-ds jnsendio de la casa de ha-
bitacion del Sr, Felipe Rodriguez de San  Isidro, jurisdicion de
Ban José. —8e confirma en wdas sus partes |u sentencia del Sr, ¢
Juez del Crimen, que absuelve !l procesads de la instapcia,

22 Agosto 5.—Contra Antonio Umaiia _de Sun José por

ing aote,—Se aprag :
seimients dictado—pir el seflor Juez de Hacienda.
23. Agosto 5.---Contra Ramon Mata de San José, por hgpida
dada & Vicente Segora.---Se condena al reo b sufrir tres meses
de obras pablicas: & satisficer al ofendido todos los dailos y per-
juicios que le bubiere cansado con su delito; pagandole tambicn un
Jornal diario por el tiewmpo que haya durado ev ivcapacidud de
trabajar como antes, debiendo rebajarsele de In pena de obras pa-
blizas la tercera parte y abenarsele el tiempo sufrido de prision.

24, Agosto 10.---Contra lsidro y Ramun Chavarria y  Dolores
Carrillo de Guanacaste, porahigeato -Se absuelve @ los dos pris
meros de toda pena y responsabiiidad, y s: manda sobreseer en la
causxn con respecto al tercero.

25. Agosto 11.---Contra Rafael Covero de Nas Jose,

a la avtoridad de un Juez de Paz.---Se condena al reo 4 sofrir

trés _ahos ; ua satisfaccion plblica
al Juez de Paz, debiendo rebajarse de la pena cerporal la terce-
ra parte, y abonarsele el timmpo sufrido de prision.

26. Agosto 11.--.Cootra Apa Spenz de Heredia por hprtode.
digero.--.Se_revoca la sentencia de I'® indancia que_absaslve &
la procesada de la instancia, absolviendole- du todo cargo.

27. Agosto 12.—Contra Vital Ortiz, Juan Agustiv Rivera

Munuvel y Jusquin Otarola de Cartago, pq;_n_r_[ias_‘v_otz? da-
fios eansados & Bumon Ortiz. —3e¢ condena a Ins procesadns &
satisficer mancomunad.mente al ofendido los gastos de curarion,
un jornzl disrio por todo el tiempo qee durd sin poder trabujar,

y el valor de los dufios fque ke cavsaron en su propiedad, y s

confirma la sentencia de 1 ¥ jostancia en Ja parte que abmael-
'
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Decreto de rehabilitacion de un ciudadano en sus derechos.

RepuBLica bz CosTA-Rica. E N. 16.

MiNIsTERIO DE (GOBERNACION.

S. K. el Presidente de la Reptiblica se ha servido
ezpedir el decreto que sigque.

*JuaNn Rarazn Mora, PresipeNTE DE LA Repo-
BuicA DE CosTA-Rica.

Teniendo presente que la conducta pacifica que
ha observado Don Francisco Arias, despues de las
desagradables ocurrencias de Alajuela en los afos de
1847 y 1848, le hace acreedor a las consideracio-
nes del Gobierno,

DECRETO :

Articulo dnico. Se restablece al expresado Don
Francisco Arias al ejercicio de los derechos de ciu-
dadano costaricense, °

Dado en la Cindad de San José, alos seis dias del
mes de Diciembre de mil ochocientos cincuenta y
tres.

Juan Raraen Mora.

El Ministro de Estado en el
Despacho de Gobernacion.
Joaguin Bernardo Calvo.”

Y de orden de S. E. lo comunico & U. para su
conocimiento y' efectos. -
Dios guarde a U.

San José, Diciembre 6 de 1853,
CALVO.

Circular solire establecimiento de un Juzgado especial en
malerias de comereio.

* Palacio Nacional, San José,
» Diciembre 6 de 1853.

Cirenlar 4 los Gobernadores.

No sie}’:do posible aun establecer los Tribunales de
Comereig, que indica ¢l Cddigo respectivo adoptado
en la Republica, del que con laley de enjaiciamientos,
acompaiio un ejemplar para su publicacion en Ja Ca-
pital de esa Provincia, el Excelentisimo Sr. Presiden-
te, de conformidad con las disposiciones del Libro 52
de dicho Codigo, ha resuelto: que por ahora haya un;
Juzgado especial en cada una de las Proviecias, y
que en ellas le ejerza el Juez de 1* instancia res-
pectivo desde el 12 de Enero de 1854 con los de-
recnos de arancel en los mnegocios de Comercio, &
excepcion de la de San José dende lo ejercerd pri-
vativamente un Juez de nombramiento del Gobierno.

Lo comunico & U. para su conocimiento y demas
efectos, avisandome del recibo.

Dios guarde a U,
CALVO.

-

e

NOMBRAMIENTOS.

S. 5. el Presidente de la Repiblica, en enmplis,
miento de lo dispuesto en decreto N? 15 de 28 de
Noviembre proximo pasado, se ha servido nombrar
Asesor General al Sr. Licenciado Don Mauro Aguilar.

Con fecha de 6 de Diciembre

El Sr. D. Rafael Ramirez ha sido nombrado Juez
especial de Comercio de la Provincia de San Jose. |

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Siendo indispensable Ja publicidad de los tratados ajustados con
las potencias extrangeras, se ha ereido conveniente hacer en el Bo-
letin Oficial la insercion hasta hoy omitida de tan importantes do-
cumentos que son leyes del Estado.

Tratado entre Inglaterra y Costa-Rica.
N. 4-

ReruBrica DE (Cosrta - Rica.
MiNISTERIO DE (3 OBERNACION.

S. E. el Presidente de la Repiblica se ha servido
expedir el decreto que sique.

“ JuaAN Raraer Mora, PresipeNTeE pE LA REPU-
BLicA DE CostA-RicA.

Habiéndose concluido y firmado un tratado de amis-
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tad, comercio y navegacion entre la Repablica de Costa-
Rica y S. M. la Reina del Reino Unido de la Gran
Bretana ¢ Irlanda, en San José a4 27 de Noviembre
de 1849, por Plenipotenciarios aatorizados al efecto;
el cual ha sido ratificado por ambas partes, y cuyo te-
nor con la ratificacion que por la nuestra se ha dado,
es como sigue:

© “ Juan Raraer Mora, VicE -~ PRESIDENTE DE LA
Rerusrica pE CosTa-Rica, EN EJERCICIO DEL Su-
PrREMO PoDER EJrcuTivo.

Por cuanto: Entre la Repiblica de Costa-Rica y
S. M. la Reina del Reino Unido de la Gran Bretana
é Irlanda, se ha concluido y firmado en la cindad de
San. José el dia veintisiete de Noviembre de mil ocho*
cientos cuarenta y nueve, por medio de Plenipotenciarios
suficientemente autorizados, un Tratado de amistad, co-
mercio y navegacion, que e compone de ull preim-
bulo y diez y seis articulos, cuyo tenor, palabra por
palabra, es el siguiente: :

EN EL NOMBRE DE LA SANTiSIMA TRINIDAD:

Habieadose establecido hace algun tiempo un es-
tenso trifico comercial entre la Repfblica de Costa-
Rica y los Territorios, Dominios y Establecimientos
de Su Magestad Britinica; ha sido conveniente para
la seguridad, como tambien para el fomento de wus
mutuos intereses, y para la conservacion de la buena
inteligencia entre la mencionada Repiblica y Su Ma-
gestad Britdnica, que las relaciones que ahora exis-
ten entre ambas sean reconocidas y firmadas formal-
mente por medio de un Tratado de amistad, comer-
cio y navegacion. Con este objeto han sido nombra-
dos los respectivos Plenipotenciarios,

A SABER:

Por Su Excelencia el Presidente de la Repiblica
de Costa-Rica, el Sefior Don Joaquin Bernardo Calvo,
Ministro de Estado y de Negocios Extrangeros ;

Y por Su Magestad la Reina del Reino Unido de
la Gran Bretafia é Irlanda, Federico Chatfield, Eseun-
dero, Encargado de Negocios de Su Magestad Brith-
nica, residente en Guatemala; Quienes, despues de
haberse comunicado mutuamente sus Plenos Poderes,
y halladolos en debida y regular forma, han conve-
nido y concluido los articulos siguiemtes !

ARTIGULO PRIMERO.

Habrd una perpetua amistad entre la Repiblica de
Costa-Rica y sus Cindadanos, y su Magestad la Reiua
del Reino Unido de la Gran Bretafia é Irlanda, sus
Herederos y Sucesores, y sus Sabditos.

ArTIicuLo 11,

Habréi, entre los Territorios de la Repiblica de
Costa-Rica y todos los Territorios, Dominios y Ksta-
blecimientos de Su Magestad Britdnica en Europa,
una reciproca libertad de comercio. Los ciudadanos y
sibditos de los dos paises respectivamente, tendran
libertad para ir libre y seguramentz con sus buques
y cargamentos 4 todos Parajes, Puertos y Rios en los

Territorios, Dominios y Establecimientos antedichos,
a los cuales, se permite, 0 se permitiere ir, 4 otros
Extranjeros, entrar en los mismos, y permanecer y
residir en cualquiera parte de ellos, respectivamente;
tambien' para alquilar y ocupar casas y almacenes para
los objetos de su comercio; y generalmente los co-
merciantes y traficantes de cada Nacion, respectiva~
mente gozarin la mas completa proteccion y segu-
ridad para su comercio; estando siempre sujetos a las
leyes y estatutos de los dos paises respectivamente,

Del mismo modo, los buques respectivos de guerra
y paquetes de correos de los dos paises, tendran li-
bertad para llegar franca y seguramente 4 todos los
Puoertos, Rios y Lugares a que se permite, 0 se per-
mitiere llegar buques de guerra y paquetes de cor~
reos de otras Naciones, entrar en los mismos, anclar
y permanecer en ellos, y repararse; sujetos siempre a
las leyes y estatutos de los dos paises respectiva-
mente.

Por el derecho de entrar en Parajes, Puertos y Rios
de que se hace relacion en este articulo, no estd com-
prendido el privilejio del comercio de escala y cabo-
taje, que unicamente sera permitido & buques nacio-
nales.

ARrticUuLo 1l

Su Magestad la Reina del Reino Unido de la Gran
Bretafia ¢ Irlanda, se obliga ademas & que los habi-
tantes de la Republica de Costa-Rica tengan la mis-
ma libertad de comercio y navegacion estipulada en
el anterior articulo, en todos sus Territotios, Domi=-
nios y Establecimientos situados fuera de Europa en
toda la extension que se permite ahora, 0 se permi-
tiere despues & cualquiera otra Nacion.

ARrTICULO T1V.

Siendo la intencion de las dos altas Partes Cdntra=
tantes el obligarse por los dos articulos precedentes,
a tratarse la una 4 la otra en los mismos términos
que 4 la Nacion mas favorecida, por el presente con-
vienen mutuamente, en que cnalquier favor, privi'e-
jio 0 inmunidad, de cualquiera especie que fuere, que
en materia de comercio y navegacion haya concedido
actualmente, 6 pueda en adelante conceder alguna de
las Partes Contratantes a los stbditos d ciudadanos
de otra Nacion cualquiera, se hard extensivo 4 los
sfibditos 6 civdadanos de la otra alta Parte Contra-
tratante gratuitamente, siempre que la concesion en
favor de la otra Nacion hubiere sido gratuita, pues
siendo condicional, en tal caso, por mutuo convenio
se acordara una compensacion equivalente, cuanto sea
posible, y proporcionada asi en el valor como en los
resultados.

ArTICULO V.

No se impondran otros, 6 mas altos derechos & la
importacion en los territorios de la Republica de Costa-
Rica de cualesquiera articulos del producte natural,
producciones o manufacturas de los Territorios, Do-
minios y Establecimientos de Su Magestad Britanica;
ni se impondran otros 6 mas altos derechos 4 la im-
portacion en los Territorios, Dominios y Establecis

48
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mientos de Su Magestad Britinica de cualesquiera
‘articulos del producto natural, producciones 6 manu-
facturas de la Repiblica de Costa-Rica, gne los que
se pagan, 0 pagaren por semejantes articulos cuando
sean producto natural, producciones ¢ manuficturas
de cunalquier otro pais extrangero; ni se impondrin
otros d mas altos derechos 6 impuestos en los Terri-
torios, Dominios 0 Establecimientos de cualquiera de
Jas altas Partes Contratantes a la exportacion de cua-
lesquiera articulos para los Territorios, Dominics &
- Establecimientos de la otra, que los que se pagan,
& pagaren por la exportacion de ignales articulos para
cualquier otro pais extrangero; ni se impoundri prohi-
bicion alguna 4 la exportacion 6 importacion de cua-
lesquiera articulos del producto natural, produccioygs
6 manufacturas de los Territorios de |a Repiblica de
Costa- Rica, 6 de los Territorios, Dominios 6 Hstable-
cimientus de Su Magestad Britdnica para los dichos,
6 de los dichos Territorios de la Repibiica de Costa-
Riea, 0 para los dichos, 0 de los diches Territorios,
PDominios y Establecimientos de Su Magestad Brita-
mica, que no se extiendan igualmente a todas las otras
Naciones.

Anricuro vi.

No se impondran otros, ni mas altos derechos ni
pagos por razon de Toneladas, Faval, Emolumentos de
puerto, Prictico, derecho de salvamento en caso de
pérdida 0 naufragio, ni por razon de algunas otras ecar-
gas locales, en ninguno de los Puertos de los Terrl-
torios, Dominios 6 HEstablecimientos de Su Magesmd
Britidnica 4 los buques Costarricenses, sino los que u-
nicamente pagan en los mismos los Britinicos; ni en
los Puertos de la Repiblica de Costa-Rica se impon-
dran 4 los buques Britanicos otras cargas que las
que en los mismo Puertos pagan los Coustarricenses.

inteligencia de que los compradores no estd
dos al pago de la cantidad en que se ha hecho
venta, y quedan &stos en posesion de la taquilla, bajo
la responsabilidad de los que la obtuvieron del Go-
bierno,

ADMINISTRACION DE JUSTICIA."

SECRETARIA DE LA CORTE.

:-Esiadg de las causas civiles senlenciadas por la Corte Suprema
de Justivia, en el mes de Cotubre prozimo pasado

1. Octubre 4, —Juicio seguido por el apoderado de Don Euse~
bio Rodriguez contra Don Bernardo Jimenez de San José, por
cantidad de pesos.—Se declara nulo el juicio desde el auto de sol-
vendo, mandando se repooga & costa de los jueces que han co-
metido las nolidades, condenandoles en las costas de esta instancia.

- 2. Octubre 5.—Juicio seguido por el Sr. Joaquin Bustamante

de Bscast, contra ¢l Sefior Preshitero D. Santana Tibureio Fernan-
deqgde San Jose, sobre perjuicios en unas sementeras.—Se revoca
@ auto de 1 ¥ iustancia en que se concede el recurso de apelacion
y se declara ejecutoriada la sentencia de 1® instancia, conde-
nando al apelante en las costas procesales de las dos instancias.

3. Octubre T-—Juicio civil promovido por el &r. Rafael Zamora,
contra Don Alejandro Escalante de San Jose, por cavtidad de pe-
s08.— Be revoca el aulo en que el Sr. Auditor de guerra adwite
la apelacion, y se declara ejecutoriada la sentencia apelada, de-
_?andu al Seffor Zamora su derecho 4 salyo para que interponga
os recursos extraordinarios a que haya laugar, en el tiempo y
forma prevenidas por la ley.

4. Octubre 11.—Juicio ejecutivo promovido por Don Joaquin
Alvarado eontra Den Pio del mismo apellido, ambos de Ban Jose,
por cantidad de pesos.—Se confirma la sentencia de 12 instan-
¢ia que manda pagar la cantidad de doscientos cuarenta y nueve
pesos de que se compouia el deposito, alianzandose préviamente
por el ejecutante en favor del ejecutado la devolucion del precio
de la finca, de doude procede la deuda, en el evento de que
sea despojado de ella.
= 5. Octulre 14.—Juicio civil promovido por los herederos del
finado Don Joaquin Iglesias, contra Don Estevan Xatruch, recla-
mandole una aceion de mina. —8e anula en 3 ? sipstancia tedo

= |
. v
AnticuLo VII.LA}W‘NF:&V{ 0P 26n4% 1o obrado en el expedients desde el auto que declara legal la

Bhd -
Se pagarin los mismos derechos de importacion en
Territorios, Dominios y Establecimientos de Su Ma-
gestad Britanica por los articulos de productos na-
turales, producciones y manunfacturas de la Repibliea
de Costa-Rica, bien sean importados en Buques Bri-
tinicos O Costarricenses; y los mismos derechos se pa-
garan por la importacion en los_Territorios de !a Re-
piblica de Costa-Rica de las manufacturas, efectos y
producciones de los Territorios, Dominios, 6 Estable-
cimientds de Su Magestad Britiniea, aunque su im-

portacion sea en buques Costarricenses 6 Britinicos.

(Continuara.) f / 8

MINISTERIO DE HACIENDA.
G oy oA
AVISO OFICIAL.

Con motivo de haber llegado A noticia del Gobier—
no que muchas persopas solicitan taquillas para tra-
ficar con ellas, se libro orden para que los agracia-
dos, al tiempo de otorgar la escritura de seguridad,

pe comprometan & no venderlas & persona alguna; en la

.

personeria del Sefior Tinoco y se manda reponer la causa & cos-
ta de los Sefiores Licenciado Don Julina Volio, y ex-Juez de 1 ®
instanecia Don Manuel Zeledon,.& quienes se eondena mangomu-
nadaente en las costas, defios y perjuicios que se hayan irre-
gado por la nolidad a que han dado fugar: al primero’ por ha-
ber calificado de bastante un poder que no, lo es; y alsegando
,por haber dado wuna resolucion nula sobre una de las bases esen-
ciales del joicio.

6. Octubre 18.—Recurso de apelacion que de hecho interpuso
Don José Aatonio Angulo de un auto dictado por el Sr. Audi-
tor de guerra especifico de esta Capital, en el juicio ejecutivo
que contra dicho Angulo pronuneid Doa Alonzo Gutierrez.—Se de-
clara sin lugar el recurso, condenando en las costas al recarrvente.
~ 7. Octubre 21.—Juicio de cuentas del Mayordomo de fondos
pios de esta Capital Don Lorenzo Chacon.—3Se declara nula la
sentencia del Contador por no haber citado la ley en que la funda,
y se manda reponer 4 su costi. :

8. Octubre 27.—Juicio sumario de mision en posesion de he-
rencia ab dnfestato, eutablado por el Sr. Ramon Rodriguez de
Heredia, contra el Sr. Miguel Arguedas de Barba.—8e coafirma el
auto apelado, y se declara sin lugar la prueba ofrecida por la
parte apelunte, condeaandola en las custas.

9. Oectubre 27.—Juicio sobre restitucion wn dnfegrumn segnido
por el Sr. Gorgonio Rojas, curaddr del menor Rafael Abarca,
contra el Br. Ramon Rodrigues, ambus de San José.—Se aprue-
ba en todas sus partes la sentescia apelads, condenando al ape-
lante en las costas de las dos iustancias. !

10. Octubre 28.-—luicio ctvil segoido por los hervderos de 1a fi-
nada Manuels, Umana pidiendo la faccion de inventarios de los
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Y ~;mmmo DE RELACIONES EXTERTORES.

- Nota del Ministro de Relaciones de Nicaragua gobre la tenta-
“tiva de revolucion en Leon, y contestacion.

!I:mim entre Inglaterra y Costa-Rica.
ADMINISTRACION DE JUSTICIA.

lh las ﬂm:
W
lllNl%’.l?ﬁRIO DE RELACIONES ELTER[O REb.

=

m del Ministro de Relaciones de Nicaraqua sobre la
| fmtahm de revolucion en Leon, y counlestacion,

N{—' 4.=Bstado de Nicaragua.=—Ministerio da Re-
hﬁq&es del Supremo Gobierno.=Casa d¢ Gobierno,

anagua, Noviembrs 2, de.1853.=S8:fior Ministro de
Relaciones del Supremd Gobieruo de la Repiblica de
Costa- Rica.

SENOR,

© Coando una sociedad no se halla todavia sodlida-
“mente constitnida, esti por lo regulir expuesta i vai-
[“veues 6 movimientos de revuelta, que, aunque de fa-
“cil sofocacion, siempre acarrenn males de iucalcula-
“ble trascend-neia que el infraescrito omite puntuali-
la.r, porque no duda que estan muy presentes i la
tracion de ese Sapremo Gobierno y i la de US.
ml'ngun. que apenas comierza a salir de la situa-
ﬂiﬂn intranquila ean que ha vivido, & consecnencia de
la relajacion del respeto debido 4 la autoridad, y de
“los otros vinculos que aseguran la dicha de las na-
‘clones, se Vid en riesgo de lanzarse nuevamente en
“103 brazos de la discordia y de la guerra civil que
“son la moerte de las sociedades.
Empero la Providencia que solo por castigo tolera
~ 4 veces la sossumacion y trinnfo de la maldad, per-
mili6 que el Gobierno descubriese oportunamante la
_conspiracion que se preparaba en la ciodad de Leon,
vando el plan de ella, sus caudiilos, sus cdm-
phcea, sus miras y los medios con que contaban pa-
‘raefectuarla.
~ Con esta indagacion no era posible soportar que los
~ trastornadores del reposo pblico realizasen su injus-
tificable maquinacim, sin hacerse responsab’e de los
funestos resuliados que de ello nacerian; y S, B. el sefor
_ General Director Supremo que abriga la conviccion was
intima de que es una exigencia social mirar dntes que
"niuguna otra cosa por la_conservacion del orden y
mautenimiento de la psz que cree ser esto su pri-

mordial deber; ¥ que para llenarlo, es indispensable
destruir en su prineipio los germpnea de la intranqui-
lidad, siguiendo el benéfico axioma de que es mas
conveniente prevenir el mal que remediarle: firme en
sus creencias y cousecuente con 8us principios, resol-
vi6 capturar 4 los trastornadores para.segun el resul-
tado del proceso, dictar respecto de ellos las medidas
enm‘meutes 4 la seguridad plbliea, y en efecto emi-
ti6 ®sus drdenes que fueron cumplidas “en unos y otros
las eludieron fugéndose.

Tal es lo ocurrido hoy dia en Nicaragua; pero fe-
lizmente esta ocurrencia (lo auuncio con satisfaccion)
no ha turbado la marcha pacifica de la sociedad,
antes bien con la energia del Gobierno se ha soli-
dado la esperanza de un porvenir Inas venturoso, por=
que la generalidad sana, laboriosa y emprendecloradel
pais se promete que en lo sucesivo el orden no serd
alterado ni la puiz mter:umpida

Los amigables sentimientos de ese Supremo Go-

bierno acreditados al mio hacen fi este esperar que
sus providencias para asegurar la dicha de los pueblog
que. le han confiado sus destinos, serin favorablemens
te mirados por 8. E el sefior P'ealdente de esa Re-
piblica, y que po: ellas encontrara las simpatias y el
apoyo moral que demandan la amistad y la confor-
midad de ideas conservadoras que euntre ambos Go-
biernos deben existir y diclicgamente existen.
LAl ivformar & US. de todo lo expuesto, me ca-
be la honra de acompabarle ejemplares impresos de
la alocucion dirijida & los pueblos de Nicaragua por
S. fi. el sefior General Director Snpremo, a4 consecuen=
cia del incidente que dejo indicado.—El iufraeserito
agnarda se srtva US. dar cventa con todo & S, E. el
sefior J. Presidente de esa Repiblica; y que se digna-
ri aceptar la distingnida estimacion gue le protesta
quien con gnsto se firma de US.

Atento y obediente servidor.—D. U. L
(Firmado) Maico Mayorga.

CONTESTACION.
Casa de (obierno,.—San-José, Dicismbre 12 de 1853,

Sefior Ministro de Relaciones del Supremo Gobierno
del Estado de Nicaragna.

s

Sef¥or MinistrRO,

He tenido el honor de recibir, junto eon nna pro=
clama de S. E. el Se¢nor Jeveral Director Supremo
del Iistado de Nicarsgua, la muy apreciable nota en
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gereedores del difunto, dando noticia conveniente a las
autoridades del pais.

ARTICULO X.

Los subditos de Su Magestad Britinica residentes
en la Repiblica de Costa-Rica y los cindadanos de
la Repiblica de Costa-Rica resideates en cualquiera
de los Territovios, Dominios 6 Iistablecimientos de
Sﬂ Magestad Britiinica, estaran exentos de todo ser-
vicio militar forzado de cualquier especie, de mar o
de tierra, y de todo prestamo forzoso, 0 exacciones mi-
litares, 0 requisiciones 0 impuestos, mayores que los

que paguen los Subditos 6 Ciudadaunos nativos de las.

Pmes contratantes respectivamente.
Arricuro xI1.

Cada una ‘de las dos Altas Partes Contratantes po-
‘dra nombrar Cdnsules para la proteccion del Cumer-
cio, que residan en r'ua,lf.]ulcm de los Territorios, Do-
minios y Establecimicntos de la otra Parte; pero an-
tes que ningun Consul fancione como tal, debera ser
‘aprobado y admitido en la forma acostambrada por
‘¢l Gobierno & quien se dirije; y cualquiera de las
Altas Partes Contrataptes puede exceptuar de la re-
sidencia de Consules aquelios puntos particulares en
.qne no tenga por conveaignte admitirlos. Los Agen-
“tes Diplomaticos y los Consules de la Repiblica de
Costa-Rica gozarin en los Territorios; Domiuios y
Establecimientos de Su Magestad Britinica~de todos
los privilejios, exenciones € inmunidades concedidas o
que se concediersn a los Agentes de igual rango de
la nacion mas favorecids; ¥ del mismo modo, los A
“gentes Diplomiticos y Consules de Su Magestad Bri-
tinica en los Teritorios de la Reptblica de Costa-
Rica gozaran, conforme & la mas exacta reciprocidad,
todos ios privilejios exenciones é fnmunidades que se
conceden, ¢ en adelante se concedieren i los Agentes
Dlplomatlcos y Consules de la Nacion mas favorecida
en los Territorios de la Republica de Costa-Rica.

ArrIoUuLo xir.

Para mavor seguridad del eemercio entre los Sub-
ditos de Su Magestad Britdnica y los Ciudadanos de
la Repdblica de Costa-Rica, se estipula que, si en
algun tiempo ocuorriere des grd{.lada,me:ite una inter-
-rupeion en las relaciones amistosas, y st se ef:ctuare
un rompimiento entre las Altas Parces Contratantes,
se concederan & los Sidbditos 6 Cindadanos de las
“dos Altas Partes Contratantes que estén dentro de los
Territorios, Dominios y Establecimientos ds la otra,
- sl residen en las Costas, seis meses, y un ailo entero
a los que residen en el interior para arr glar sus ne-
gocios y disponer de sus propiedades; y se les dari
un salvo condueto para que se embarquen en el Puerto
que ellos elijieren ; y aun en caso.de un rompimiento,

~todos aquellos SGbditos 6 Cindadanos de cualguiera
de las dos Altas Partes Contratantes que estén esta-
Blecidos en cualquiera de los Territorios, Dominios

|
|

y Establecimientos de Ia otra, en el ejercicio de algun
trifico & ocupicinn especial, tendrin el perIIE‘JIO de
permanecer y continuar dicho trifico y ocupacion en
el refarido pais, sin que se les interrumpa en ma-
nera alguna, en el goce absoluto de su libertad y
de sus bienes, mientras se counduzean pacificamente,
y no com:tan def:nsa algona cootra las leyss ; v sus
bienes y ef:etos, de Cllﬂ:'{l.'lteld clase que sean, bien
que esten bajo su propia custolia, d cumﬁldos 4 in-
dividnos, 6 al Estado, no estarin bu]etns 4 embargo,
b secuestm, ni & ninguna carga O imposicion que la
que se higa con respecto a los efectos & hienes
pertenecientes & los Subditos 6 Cindadanos del pais
en que dichos Subditos 6 Ciudadanos residan. De
ignal modo, 6 en el mismo caso, ni las deudas ep-
-tre particalares, ni los fondes phblicos, ni las accio-
nes de compailias serdn jamds confiscadas, secuestra-
das 0 detenidas.

|

. ARTICULO XIH.

Los Cindadanos de la Republica de Costa-Rica y
los Subditos de Su Magestad Britinica, que residan
en cualquicra de los Territorios, Dominios 6 Estable-
cimientos de la otra parte, gozarin reciprocamente en
sus casas, personas y bienes, de la proteccion del Go-
bierno, y contiruaran en posesion de las garantias que
actualmente tienen. No serdn inquietados, molestados
ni perturbados en manera a}guna en razon de su creen-
cia religiosa, ni en los ejercicios propios de su Reli-
Jion, ya dentro de sus ecasas particulares 6 en los lu-
gares del coito destinados para aquel objeto, econforme
a! sistema detolerancia establecida en los Territorios,
Dominios Establecimientos de las dos Altas Partes
Contratantes, .con tal que respeten la religion de la
Nacion en qne residsn, asi como la Constitueion, Leyes
y Costumbres establecidas, Tendran tambien libertad
de enterrar* 4 los Ciadadanos © Subditos de cualquiera
de las dos Altas Partes Contratantes que murieren
én  los referidos Territorins, Dominios 6 Estableei-
mientos, en sus propios Cementerios que podran del
mismn modo libremente establecer y mantener; y no
se molestaran los funerales ni los sepuleros de los
muertos de ningun modo ni por motivo alguno.

ARTICULO XIV.

El Gobierno de la Republica de Costa~Rica, con
el objeto de cooperar con Su Magestad Britinica 4
fin de conseguir la abolicion total del trifico de Es-
clavos, s compromete 4 hacer siempre efectivas las
leyes de la- misma Republica que prohiben del modo
mas positivo & todas las personas que habiten dentro
del territorio de ‘la Repablica de Costa-Riea, ¢ enje-
tis 4 su jurisdiecion, tomar parte alguna en dicho
Trafico.

ARTICULO XV.

Para que las dos Altas Partes Contrtantes tengan
ep lo futuro oportonidad de tratar y ajustar cuales-
quiera otros arreglos que tiendan aun mas eficazmen-
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TRATADO E 7 > ‘

RerusLicA pE  Cosrta-Rica. N. 5
- MinistERIO DE GOBERNACION.

. Su E. el Presidente de la Repiblica se ha ser-
vido expedir el decreto que sigus.

“JuaNn RarFaet MuRa, PRESIDENTE DE ra REpu-
BLica DE Costa-Rica.

Habiéndnze eoncluido y firmado un tratado de
amistad, comercio y navegacion entre la Repiabliea
~ de Costa-Rica y la Repiblica Francesa, en 12 de
marzo de 1843, por Pienipotenciarios autorizados al
efecto; el cual ha sido ratificado por ambas purtes, y
cuyo tenor con fa ratificacion que por la nuestra se
ha dado, y el acta del Canje, s como sigue:

Fraxcisco Maria Oreamuno, Vice-Pre-idente de
la Repioblica de Costa-Rica, encargado del Supremo
Poder Ejecutivo de la misma:

Por cnacto entre la Repiblica de Costa-Riea y
la Reptblica Francesa, se ha concluido y firma-
do en la Cindad de Guatemala en doce de Mirzo
de mil ochocienios cnarenta y ocho, por medio de
Plenipotenciarios suficientemente angorizados por am-
bis_partes una convencion de amistal!, comercio y
navegacion, cuyo tenor palabra por palabra és como

sigue:
CONVENCION.

Entre los Pleripotenciarios de su Mag-stad el Rey
de los Frunceses, y el Estadv de Cosia- Rica.

So Excelencia el Presidente del Estado Soberano
é indepeandiente de Costa-Rica en Centro-América,
animado del deber de comsgrvar y aumentar las re-

laciones” comerciales, y la buena intelijencia que e-
xiste, hacealgnn tiempo, entre este Istado y los
territorios de Su Majestad el Rey de los Franceses,
habiendo dado a este efecto para negociar un tratado
de amistad, comercio y navegacion con el Gobierno
de Su Majestad «i Rey de los Franceses, plenos po-
deres al Seilor Nazario Toledo, Senador: por la otra
parte el Sefior Juan Maria Ramon Baradere, Caba-
llerogde la drden Real de la Lejion de honor, Con-
snl"aeneral de Francia en Centro-America, y Ple-
nipotenciario de su Magestad el Rey de los Fran-
ceses cerca de la Repiblica de Guatemala, no es-
tando reves'ido de poderes especiales para coneluir
un tratado directo con el Estado Soberano @ inde-
pendiente de Costa-Rica; p2ro considerando sin em-
bargo que los que le acreditan cerca de la Repuabli-
ca de Guatemala pucden extenderse al Estado de Costa-
Rica; pues que los intereses de este Istadn con res-
pecto a la Franein son identicamente los mismos que
los de Guatemala que hacia parte de la Federacion
Centro-Americana.

En fin. bien convencido de que Su Magestad el Rey
de lns Franceses participa de los sentimientos que
animan a4 Su Execelencia el Presilente de Costa-Riea,
ba juzgado poder aceptar la proposicion hecha por
el Senor Nazario Toledo, Senador y Plenipotenciario
del Estado de Costa Rieca, de aceeder 4 nombre de
Su Excelencia el Presidente de este Estado al trata-
do de amistad, comercio y navegacion concluido el
ocho de Marzo de mil ochiocientos cuarenta y ocho
entre Su Magestad el Rey de los Franceses y la Re-
piblica de Guutemala. kKn consecuencia los dos Ple-
nipatenciarios, deceando dar toda la solemnidad posi-
ble al acto de aceesion de Su Iixcelencia el Presiden-
te de Costa-Riea al Tratado de ocho de marzo de mil
ochocientos coarenta y ocho con Guatemala y 4 la
aceptacion de esta accesion por el Plenipotenciario de
Su  Magestad el Rey de los Franceses, se han con-
venido en concluir uva convencion especial, con es-
te objeto, y despues de haberse comunicado  mutua-
mente sus plenos poderes y hallandolos en buena for-
ma, han convenido en los articulos siguientes:

ARTICULO. L

Su Excelencia el Presidente del Estado Soberano
¢ independiente ae Costa-Rica, accede al tratado de
amistad, comercio y navegacion concluido y firmado
el ocho de marzo de mil ochocientos cuarenta y o=
cho entre Su Magestad el Rey de los Franceses y la
Republica de Guutemala.

Su Majestad el Rey de los Fravceses acepta la
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T.—Contra Mercedes Garcia de Barba, por hurto.
e0 4 sufrir ls peon de seis meses de obeas pi-
“de la tercera parts, con el anmanto.de ua afio
smi pena, con abano de! tiempo sufitdo de pri-
r sujeto por cineo ados despues de sufrida s pena
o la vijilaasia de fas aotoridades, con rehuja tambhien
‘téreera porte, y @ indemaizar los daiios y perjuicios que
causado al ofendido eon su delito.

ovtebre 7.~ Contra Diego Cantillo, por herida que dio
s Peralta, ambos de Cartago.—8Se condena al reo en 3 2 Ius-
i & sufrir la pena de tres meses de obras piblicas, y & pa-
| ger veinte pesos de multa por el uso de arma provibida, cou
coyas reformas se confirmu la sentencia de 2# Instancia en la
~ parte que condena al referido Cantillo 4 satisfacer al ofendilo los
- dafios que le hubiese "csuuaﬁ con su deiito, y un joraal diario
[ por via de indemnizacion, ordenando se instruya inmediatamente
- causa contra Peralta, como vago y mul entretenido, y contra una

unnia contra el alealde 22 de la misma cindud.-#Ss condena al
¥ re0 @ sofrir tres wedes quince dias de reclusion, y & la retracta-
- eion publica que prescribe la ley, rebajandosele de la pena de re-
sion [a tercera parte y abonandosele el tiempo sufrido de pri-

i “rﬁ“ ( Cuntinuura.)
i JUZGADO DEL CRIMEN.

 ANSELMO Castro, Juez de 13 Instancia del Crimen de la Pro-
s : vineia de San Jose.

|+ Certifico: Que en la causa criminal iustruida de oficio contra Pau-
. lino Garro, por el delito de Lurto perpetrads en varios efectos de
“quincalleria, de la propiedsd del Sr. Don Vicente Agailar, se re-
gistra original el edicto que copio:
% Ansetmo Custro, Juez de | # Instancia del Crimen de la

Proviacia de San José.—Por el preseate llamo y - emplezo al reo
[ “prifugo Panlino Gurro, procesado eo esta cansa, y ex la coal he
“proveido el avto que dics asi: “Juzgado de 12 Tustancia del
Crimwen.—San José, 4 las tres de lu tarde del din cineo de Di-
2 embre de mil cchocientos eincuenta ¥ tres. Resultands d- la
iostruccion anterior, mas que la prucha requerida por el art, 730
-parte, tercera del Codigo General, para decretar la prision eontra
‘el reo profugo Paniino Garro, por el delito de hurto de varios
o efectos de ‘quinealleria, perpetrado en el wlmacen de Don Vicente
Aguilar, se declara haber lugar & formucion de censa contra di-
cbo Garro por el delito indicado: yeduzcdsele & segura prision
_ segura tan luego como pueda ser hubido: prevengisele nombre
~su defensor en el acto de la notificacion : dése cuenta de este auto,
;_:::r Nota,  al ‘Suprewo Tribuecal de Justicia y al Sr. Alcalde de
“la Instruccion, y entreguésele al Aleuide de estas carceles copia
,gﬁtiﬁmda,.del migmo. para que la registre en sn libro respectivo,
@ inscriba en ¢l al preso, anotindose en el procesn el recibo de
dicha copia, todo con arreglo & los articalvs 730, 731, 840 y 842,
?z‘ute cercera del Codigo General.—Anpselmo Castro. — Silvestre
- Fouseca.—Vicente  Nuvarm."---Eu  consecuencia prevengo al reo
,m_m presente &4 estas carceles en el término perentorio de nueve
“vdias, con apercibimiento de que, i no lo biciere, se le declarari
_ixebelde, habiendolo por convicto en razon de su ecutumacia, To-
.des los' funcionarios, publicos tienen abligacion de precder al in-
. dieado. reo y presextarmelo, y todas las personas particulares de
_indiear. el lungar en que se oculta, Dado en ia ciudnd de San Jose,
& les once dei din nueve de’ Diciembre de mil ochocienios cin-
cuenta y tres..-Anselmo Castro.--- Vicente Navarro.--- Silvestre
Fopseca.”

i - s conforme:

Ban, José, a lns doce del dia nueve de Diciembre de. mil ocho.
eincuenta v tres. .

Anselmo Castro. | Feliz Castro. Stilvestre . Fonseca,

Axsgryo Cistro, Juez de 15 Instancia del Crimen de la Pro.
jwincia de. San Jose. -

. Certifico: Que en la. causa eriminal instrnida de oficio contra

~ Joaquin i

grave, perpetrada en Manvel Carmsna, de este vecindario, se re-

gistza origiual el ediclo que copio: “—Anselmo Castro, Juez de

_w perjurio. s
- g tembre 18.--Contra Patricio Acuiia, de San José, por ca-

Monje, vecino de Cartago, por el d-lito de contnsion

12 Instancia del Crimen de la Provincia de San José.—Por el
presente llamo y emplazs al reo rrot'ugu Joaquin Monje, pro-
cesado en esta causa v en la cuul he proveido el auto gue dice
ast: ““Jozgado d2 1¥ lastancia del Crimen —3an Jos:, & las
nueye de la mafiana del dia veintiono de Noviembre ds mil
ochocientos cincuenta y tres.—Resaitands de la instruceion an-
terir s qae la prasha reguerila .or el art. 7130 da 14 parte

| 32 del codigo general para decrstar la prision eoatra Juaqain

Moaje, por el d-lito da contasion graye, perpetrada eon circans-
taacia de asesinato en la persona de Manuel Carmona, se de-
clara haber lugar 4 formacioa de eausa_coatra el citado Monje:
reluzoisele & segura prision: prevengasele que en el acto de la
ubtificacion nombre un defensor que le proteja y defienda en esta
causa: dbse cueata por nota al Supremo Tribinal de Justicia
de este auto motivady, copia certificada de ¢l al Alcaile
que le registre & inscriba en el libro de presos, anatandose ea
¢l proceso el recibo de dicha copia, todo de conformidad conslos
articulos 73), 731 y 84) de la parte 53 del Codigo Geaeral.
—Aunselno Casiro.—Ramon Lum"gaj‘ﬂol-'Sﬂvasrr'e Fonseca.” En
consecusneia prevengo al reo que se presente 4 estas carceles
en el término pereatorio de nueve dias, con apercibimiento de
que, sino lo hisiere, se le declarara rebelde, hubiéadolo por eon-
victo, en razon de su coutumacia. Tolos los funcionarios pu-
blicosg tienen obligacion de preader al reo y presentirmelo, y
tode “las persouns particulares de iandicar el lugar en que sa
oc lta. Dado en la ciulal de San Jise. a las doce del dia trece
de Diciembre de mil ochocientos cineuenta y tres.—Anselmo Cas=
tro..--Hipalito Mendez.-.-Silvestre Fonseca.” :
Ex coaforme: ; =

San Jose & las doce del dia trece de Diciembre de mil ocho-

cientos cincuenta y tres. B

Anselms Castro. Hipolito Mudcz &b!m M

Juez de 13 instancia lde la Provinesa
© de Heredia,

Certifico que en la causa criminal instruida de oficio coutra
Manuer Ramirez v Vietr Zamora, ausentes, por amenazas  res
ciproeas de homicidio y por el d-lito de hLeridus, se registra ori-
jinal el ediet: que dico asi.=*“Antonio Alvarez, Juez de 1%
instancia de la Provincia de Heredia.=Por el presente  lamo

ANTONIO ALVAREZ,

¥ emplazo a los reos ausentes Manuel Ramirez y Vietor Za-

mora. procesados en esta causa y en la cual ke proveido el auto
que- dice asi.=Juzgado de 1® instanria de la Provincia de He-
redia, & las doce del dia tres de diciembre de mil ochocientos
cincaenta y tres.—=Vistos y resiltands de la instruceion anterior
ln prueba requerida por el art. 730, parte 32 del Codizo gene-
ral para decretar la prision contra Manuel Ramirez y Vietor
Zamora, por el delito de amenazas reciprocas de homicidio y
por el de heridas cométido por el primero, se declara: haber lu-
gar & formacion de causa contra dichos Ramirez y Zamora por
los delitos indicados: rednzeaseles a prision y provengaseles que
en el acto de la notificacion nombren su defensor gne lea pro-
teja y defienda en la presente cansa. Dése cugnta de este anto
al Supremo Tribunal de Justicia, y copia certificada al alcaide de
estas chreeles, para que la registra ea el libro n tivo, € ins-
criba en él & los reos, de conformidad con los articulos 730,
y 31,840, 842 y 889, parte 32 del Codigo general, y por cu-
anto de autos aparece que los reos mo han podido ser habidos,
Illimesrles por un solo edicto y pregon.=Antonic Alvar s =Ja-
cinto Trejos.=Cipriano Saenz=—FEn consecaencia, prevengo a los
Teos que se presenten @ estas circeles en el término perentorio
de nueve dias, con apercibimisato de qne, sino lo hicieren, se les
declarard rebeldes, habiendolos por convielos en razon de sn
contamicia. Todos los funcionarios piiblicos tienen obligacion de
prender & los indicados reos y presentirmelos, y todas las per-
sonas particular-s de indiear el Jugar en que se ocultan.—=Da-
do en la Cindad de Heredin, & las cinco de la farde del dia
cinco de Diciembre de mil ochoeientos cincuenta y tres=4nlo o
Aloarves.=Javinto Treprs = Rafuel Cubero, L.
" ES CONFORME.
Heredia & las cineo de la tarde del dia sicte de Diciembre
-dé . mil _ochocigutos cincpenta y tres. - n A
 dntonie Alvarez.

J. Trews. Clipriano Suenz.
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y o
Nora en que el Sefior D. Dionisio Chamorro anuncja su llegada a
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TraTADO entre Francia y Costa-Rica.
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MINISTERIO DE RELACION ES-.

LEGACION DE NICARAGUA.

Nota en que el Seror D. Dionisio Chamorro anun-
cia su llegada @ esta Capital, y contestacion.

Sefior Ministro de Relaciones del Supremo
Gobierno de la Repablica.

Deseoso el Supremo Gobicrno de Nicaragna de
estrechar sus relaciones de amistad y fraternidad con
todas las Secciones de la  Amériea Central, y de
manifestar de una manera inequivoca sus  cordiales

gimpatias por la actual Administracion y pueblo de !

Costa—Rica, ha dispuesto mandar una Legacion a esta
Republica; y al efecto se ha servido confiar al in-
fraescrito y al Sefior Don Rafael Garefa Tejada man-
comnnada 6 solidariamente tan alta como interesante
mision.,

Con el objeto pues de cumplirla, he tenido el gusto
de llegar & esa Capital, acompaiiado solamente del Sefior
Licenciado Don Juan J. Lescano, Secr-tario de la
Legacion, porane, enando mi Gobierno me: did orden
de ponerme en marcha, aun no habia regresadn el
Seitor Tejada de Luropa, & donde se habia ido al-
gunos meses hace.

Tengo el honor de acompaiiar & US. una copia
fiel de la carta autdgrafa que me acredita competen-

»

temente en mi cardcter de Lnviado extraordinario y
Ministro Plenipotenciario cerca del Gobierno [Supre-
mo de esta Rephblica, suplicando & US. se digne ele-
var su contenido al alto eonocimiento de S. E. el
Sefior General Presidente juntamente con lo arriba
expnesto, para que si, como no lo dudo, tiene & bien,
me seflale dia y hora en que pueda tener la honra de
presentarme y poner en sus manos el original de la
cast® preindicada.

Esta ocasion me es muy honrosa y grata, porque
en ella encuentro la de ofrecer por primera vez A
US. mis profundos respetos y sincera adhesion, lo
mismo que la de suscribirme su muy atenfo y muy
ehediente servidor.

i3 3% Nnil )

San José, Diciembre 27 de 1853.
(Firmado.) Dienisio Chamorre.

CO}TTESTA CION.
N. 19

RepusnicA pr CosTa=Rica,
Missrerio pE RELACIONES.

Palacio Nacional. San Jesé,
Diciembre 28 de 1853.

L}
Al Sr. D. Dionisio Chamorro, Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario del Gobierno de Nicaragua..

SENOR.

Tengo el honor de apunciar al sefior Don Dioni--
sio Chamorro que he recibido, junto con la copia de
una carta autbgrata del Supremo Director dela Repi-
blica de Nicaragua, la apreciable nota, fecha de ayer,
en que participa haber Hegado & esta capital, acom-
pafiado del seflor Licenciado Don Juan J. Lescano,
para desempefiar, con el carfieter de Enviado Ix-
traordinario y Ministro Plenipotenciario, la mision
que le ha sido contiada asi como al Sefior Don Ra-
tuel Gureia Tejada.

Toda persona designada por el Sefior Director de:
Nicaragua para contribuir & estrechar las buenas re-
laciones que existen entre ambos paises, Sera aco-
jida con. el mas vivo interesy la mas sineera sim--
patia; pero tengo el encargo de aseguraral sefior D.
Dionisio Chamorro que su nombramientor es parti-
cularmente grato & 8. Il el Presidente, por afadir
al titulo de hermano del General Director el de-
antecedentes que responden del acierto y solicitud:
consque desempefiard. el objeto de sus funciones.

L
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Ta circunstancia de celebrarse en esta semama las
fiestas civicas impide que se verifique la presentacion

~del Sr. Chamorro, tan fpronto como se hubiera deseado;

mas, tomadas por el infraserito las ordenes de S. E., me
es to comunicarle que, @ las doce del dia 4 de Enero,
tendrit el sefior Presidente la satisfaceion de probar
al sefior Chamorro la alta estimacion en que tiene su

_mision y su persona.

Autorizado para manifestar al sefior Chamorro que,
entretanto, no le faltard ninguna de las conside-
raciones debidas tanto 4 sus prendas personales como
al carficter pliblico que anuncia, me complazco en
expresarle los sentimientos del particular aprecio con
que tengo el honor de ser su muy atentoy obsccuen-
te servidor.

' Joaquin Bernardo Calvo.

{-'_TRATADO ENTRE FRANCIA Y COSTA-RICA.

(Contintia.) 2

u

ArTICULO ITT,

Su Magestad el Rey de los Franceses se obliga
ademas a que los cindadanos de Guatemala, gocen
de la misma libertad de comercio y de navegacion,
estipulada en el articulo precedente, en los dominios
de Su Magestad, sitvados fuera de Earopa, que es-
tan O estuvieren abiertos al comercio y la navega-
cion de la Nacion mas favorecida; y reciprocamente,
los derechos establecidos por el presente tratado, en
favor de los Franceses, serin comunes a los habit2n-
tes de las Colonias Francesas.

ARTICULO IV.

Los Ciudadanos respectivos, gozarin en los dos
Estados, ‘de una constante y completa proteccion en
sus personas y propiedades, Tendrdn libre y faeil ac-
ceso 4 los Tribunales de justicia, para la persecucion
y defensa de sus derechas, entendiéndose esto con
las mismas condiciones que estén en uso para los
Cindadanos del pais en que residieren.

Seran libres a este efecto de emplar en todas cir-
cunstancias, los abogados, procuradores 0 agentes, de
cualquiera clase que juzgaren a proposito. kin fin ten-
drin la facultad de estar presentes a las decisiones

sentencias de los Tribunaies, en las cansas que les
interesen, como tambien en todas las informaciones y
deposiciones de testigos, que puedan tener lugar en
ocasion de los juicios, siempre que las leyes de los
paises respectivos permitieren la publicidad de estos
actos.

Seran tambien exentos de todo servicio personal,
sea en los ejércitos de tierra 6 de mar, sea en las
guardias O milicias Nacionales, asi como de todas las
contribuciones de guerra, empréstitos forzosos, requi-

d

siciones militares; y en todos los otros casos, no po-

drin estar sujetos por sus propiedades, sean mobi-
liarias, sean inmobiliarias, ni por cualquiera otro ti-
tulo & otras cargss, requisiciones 6 impuestos, que

aquellos que se pagaren por los mismos nucionales.

No podran ser arrestados ni expulsados ni aun
enviados de un punto @& otro del pais, por medida
de policia 0 gubernativa, sin indicios 0 motivos gra-
ves, y de naturaleza tal, que puedan turbar la tran-
quilidad pablica, y antes que estos motivos y los do-
cumentos fehacientes hayan sido eomunicados 4 los
ajeutes diplomiticos 6 consulares de su nacion res-
pectiva.—En tales casos se concederd 4 los acusados
el tiempo necesario para presentar, 0 hacer presentar
al Gobierno del pais sus medios de justificaciou:
este tiempo seri de una duracion mas 6 menos gran-
de, segun las ciscustanecias, _

Es bien entendido que las disposiciones de este
articulo no serdn aplicables 4 las condenas & depor-
tacion 6 4 destierro de un punto A otro del territo-
rio, que puedan ser pronunciadas, econforme & las le-
yes, y 4 las formas establecidas por los Tribunales
de los paises respeetivos, contra los ciudadanos de
uno de ellos. Estas condenas continuarin ejecutin-
dose conforme 2 las formas establecidas por lus le-
gislaciones respectivas.

ARTICULO V.

Los Franceses Catolicos gozarin en la Repiiblica
de Guatemala, eon respecto 4 la relijion y al calto,
de todas las libertades, garantias y proteccion de
que gecen los nacionales, y los Guatemaltecos go-
zarin, igualmente en Fraucia, de las mismas garan-
tias, libertad y proteccion que los nacionales.

Los Franceses que profesen otro culto, y se ha-
llen en la Repiblica de Guoatemala, no serin in-
quietados y molestados, de ninguna manera, por cau-
sa de relijion; bien entendido, que deberin respetar
la relijion, el culto del pais, y las leyes que sean re-
lativas.

ARTICULO VI

Los ciudadanos de las dos naciones serin libres
para disponer como les convenga, por venta, dona-
cion, cambio, testamento 0 de cunalquiera otra mane-
ra, de todos los hienes que poseyeren en los terri-
torios respectivos—De la misma manera los eciuda-
danos de uno de los dos Estados, que fueren here-
deros de bieres sitnados en el otro, podran succeder,
sin impedimento, 4 aquellos bienes que les tocasen
ab intestato; y los herederos 6 legatarios, no serin
obligados a pagar otros 0 mas altos derechos de su-
cesion que los que foeren pagadus, en casos seme-
Jantes, por los Nacionales mismos,

£fin caso de que los dichos herederos estuvieren,
como estranjeros, 0 por cualgquiera otro motivo, pri-
vados de entrar en posesion de la herencia, les seran
concedidos (res afios para disponer como les convenga,
¥y para extraer su producto, sin pagar otros impuoes-
tos que los establecidos porlas leyes de cada pais,

ARTICULO VIL
Los ciudadanos del uno y del otro Estado no po-

dran ser, respectivamente, sometidos a ningun embargo,
ui ser detenidos con sus mavios, equipages, cargas
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l, - mentos, 6 efectos de comercio para una espedicion
| 'militar cualquiera, ni para cualquiera uso piblico
| ~'ﬂ§;§ﬁl@l} sin que sea inmediatamente concedida a
| los interesados una indemuizacion suficiente para es-
te uso y por los dafios y perjuicios que, no siendo
» mente fortnitos, se ocasionaren del servicio al
mm fueren obligados. (J " am st EWasidwe D

+

ARTIOULO VIII.

. 8i (lo que Dios no quiera), la paz entre las dos
altas partes contratantes llegase A romperse, se con-
«cederd de una y ofra parte un término de seis me-
‘ses & ios comerciantes que se hallaren en las costas
y de un aiio entero a los que se hallen en el inte-
rior del pais, para arreglar sus asuntos j para dis-
‘poner de sus propiedades; y ademas se les dard un sal-
w0 conducto, para embarcarse en el puerto que de-
gignaren de su propia voluntad.

Todos los otros ciudadanos que tengan un estable-
cimiento fijo y permanente en fos Estados respecti-
vos, para el ejercicio de enalquiera profesion 1 ocu-

~ pacion particular, podrin conservar su establecimien-
to y continuar su profesion, sin ser inquietados de
ninguna manera; ¥ estos, asi como los negociantes,
conservarin la plena posesion de su libertad y de sus
bienes, mientrasque no cometan ninguna ofensa con-
tra las leyes del pais. En fin, sas propiedades d bie-
- mes, de cualquiera naturaleza que sean, como tambien
los dineros debidos por particulares, 0 por el Estado,
y las acciones de bancos y de compafiias, no estarin
sujetos & ofros embargos, secuestros, ni @ ningnna
otra reclamacion, que aquellos que puedan tener lu-
gar con respecto a los mismos efectos & propiedades
pertenecientes 4 nacionales,

ARTICULO IX.

El comercio frances en Guatemala y el comercio
guatemalteco en Francia, serin tratados, con respecto
a los derechos de aduana, tanto 4 la importacion
como & la exportacion, como el de la nacion mas
favorecida.

En ningun caso, los derechos de importacion im—
puestos en Francia 4 los productos del suelo 0 de la
industria de Guatemala, y en Guatemala & los pro-
duetos del suelo o de la indostria de la Francia, po-
dran ser otros 6 mas altes que aquellos a los cuales
son 0 fueron sujetos los mismos productos impuestos
por la nacion mas favorecida.

Ninguana prohibi¢ion de importacion 6 exportacion
tendra lugar en el comercio reciproco de los dos pai-
ses, que no sea igualmente estendida a todas las otras
naciones.

Las formalidades que podrdn ser requeridas para
justificar el origen y procedencia de las mercaderias
respectivamente importadas en uno los dos Estados,
seran igualmente comunes 4 todas las otras naciones.

ARTICULO X,

Los productos del suelo y de Ia industria del uno

de los dos paises, pagarin en los puertos del otro
los mismos derechos de importacion, bien seanj car-
gados en buques franceses 0 guatemaltecos.

De la misma manera los productos exportados {pa-
garin los mismos derechos y gozarin de las mismas
franquicias, abonos y restituciones que estdn; 0 estu-
vieren reservados 4 las exportaciones hechas sobre bu-
ques nacionales.

ArTICULO XT.

Los bbques Franceses que lleguen 4 los puertos
de Guatemala, 6 que salgan de ellos, y los buques
Goatemaltecos 4 su entrada en Francia, 6-d su sa-
lida, no estarin sujetos @ otros & mayores derechos
de tonelada, de fanal, de puerto, de pilotage, de eua-
rentena 0 otros que afecten el cuerpo del buque, que
aquellos @ los cuales estin O estuvieren respectiva-
mente sujetos los buques nacionales de los dos paises.

Lossderechos de tonelada y otros impuestos en ra-
zon Ye la capacidad de los buques, serin percibidos
en Francia por los buques Guatemaltecos, segun el
registro Guatemalteco del buque, y por los buques Fran-
ceses, en Guatemala, segun el pasaporte 0 licencia fran-
cesa del buque.

ARrTICULO XTI

Los buques respectivos, que arribaren a los puer-
tos O A las costas del uno O del otro Estado, no
estarin sujetos a ningun derecho de navegacion, bajo
cualquier denominacion que estos derechos estén res-
pectivamente establecidos, salvo los derechos de pi-
lotage, fanal y otros de la misma naturaleza, que re-
presenten el salario de servicios hechos por industrias
privadas, con tal que estos buques no efectien nin-
guna carga ni descarga de mercaderias, -
Siempre que los Ciudadanos de las dos Altas Par-
tes contratantes tuvieren necesidad de buscar refugio
o asilo en los rios, bahias, puertos & territorios de la
otra, con sus buques, ya sean de guerra, mercantes,
plblicos 6 particulares, por efecto de mal tiempo, O
de persecucion de piratas, d de enemigos, se les dard
toda proteccion, pura que puedan reparar sus buques,
procurarse viveres, y ponerse en estado de continuar
su - viaje, sin ningun impedimento; y aun en caso de
que por razon de tal arribada los buques respectivos
tuviesen necesidad de sacar 4 tierra las mercaderias
que componen sus cargamentos o de trasbordarlas a
otros buques para evitar que se deterioren, no se exi-
jirin de ellos otros derechos que los relativos al al-
quiler de almacenes, patios y astilleros que sean ne-
cesarios ‘para depositar las mercaderias y para reparar
la averia de los buques. Ademas, los Cindadanos de
los dos Estados que navegaren en buques de guerra
O mercantes, 0 en paquebotes, se prestardn, en alta
mar y en las costas, toda especie de socorros, em
virtud de la amistad que existe entre los dos Estados,

(Continuard.) f








